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9546261-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Sprzet i aparatura elektryczna — Lieferung, Montage, Inbetriebnahme und
Instandhaltung von Ladeinfrastruktur 5. BA - TWB

OJ S 150/2026 06/08/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadtwerke Lubeck Mobil GmbH
E-mail: maria.rhein@travenetz.de
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Miejski transport kolejowy, tramwajowy,
trolejpusowy lub autobusowy

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Lieferung, Montage, Inbetriebnahme und Instandhaltung von Ladeinfrastruktur 5. BA -
TWB
Opis: Lieferung, Montage, Inbetriebnahme und Instandhaltung von 24 Ladepunkten fur
batterieelektrisch angetriebene Busse auf dem Betriebshof der Stadtwerke Lubeck Mobil
GmbH, Ratekauer Weg 1-7, 23554 Libeck. Gegenstand ist die Erweiterung der bestehenden
Depotladeinfrastruktur einschlielich Einbindung in ein vorhandenes Last- und
Lademanagementsystem sowie Lieferung, Montage und Inbetriebnahme der hierfar
erforderlichen Energie-Schaltgeratekombinationen. Zusatzlich ist eine optionale
Rahmenbestellmdglichkeit fur bis zu 30 weitere Ladepunkte im Zeitraum 2028 bis 2030
vorgesehen, abrufbar in maximal zwei Losen. Die vollstandige Fertigstellung, Inbetriebnahme
und abnahmefahige Ubergabe, der zunachst zu errichtenden 24 Ladepunkte einschlieRlich
aller zugehdrigen Leistungen hat bis zum 30.06.2027 zu erfolgen.
Identyfikator procedury: 3b129905-a848-4d14-8b95-6b8ff4d128f1
Wewnetrzny identyfikator: R 6669/26
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 31600000 Sprzet i aparatura elektryczna
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 50532000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji maszyn
elektrycznych, aparatury i podobnych urzgdzen, 51110000 Ustugi instalowania sprzetu
elektrycznego

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Ratekauer Weg 1-7
Miejscowos¢: Lubeck
Kod pocztowy: 23554
Podpodziat krajowy (NUTS): Lubeck, Kreisfreie Stadt (DEF03)
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Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YFYMGF7#
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE
sektvo -

2.1.5. Warunki udzielenia zamowienia
Warunki zgtoszenia:
Oferent musi ztozy¢ oferty dotyczgce wszystkich czesci zamowienia

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
Udziat w organizacji przestepcze;j:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Naduzycia:
Korupcja:
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdow:
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:
Niewyptacalnosc¢:
Aktywami zarzgdza likwidator:
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:
Powazne wykroczenie zawodowe:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Ladeinfrastruktur - Umsetzung in 2027
Opis: Los 1 (Umsetzung in 2027): Im Rahmen von Los 1 sind insbesondere die nachfolgend
beschriebenen Komponenten und Leistungen zu liefern, zu montieren, zu integrieren und
betriebsbereit in Betrieb zu nehmen: 1. Lieferung und Montage von 12 Parallel-DC-
Ladeeinheiten mit jeweils zwei Ladepunkten und einer DC-seitigen Nennleistung von je 150
bis 180 kW. 2. Die Ladepunkte einer Ladeeinheit mUssen parallel nutzbar sein. 3. Die
Ladegerate sind mindestens in Schutzart IP 44 auszufihren und auf einem zu erweiternden
Doppelbodensystem innerhalb der Abstellhalle aufzustellen. Erforderlich sind
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Kommunikationsschnittstellen nach ISO 15118, OCPP 1.6, VDV 261 und VDV 463. 4.
Lieferung, Montage und Inbetriebnahme von zwei Energie-Schaltgeratekombinationen im
Niederspannungsbereich einschliel3lich Leistungsschaltern, NH-Sicherungsabgéangen sowie
Abgangsiberwachung mittels geeigneter Energiemessgerate. 5. Liefern, Verlegen,
Anschlieen und Prifen der erforderlichen Kabel und Leitungen zwischen den bestehenden
Schaltanlagen und den Ladegeraten sowie zwischen den Ladegeraten und den zugehdrigen
Depotboxen einschlieldlich aller erforderlichen Nebenleistungen. 6. Lieferung und Montage
vorkonfektionierter DC-Ladekabel einschlieRlich geeigneter Steckvorrichtungen und
tauschbarem Steckerinlet 7. Installation von 24 Depotboxen an den jeweiligen
Traversenstitzen der Ladepunkte einschlie3lich abgesetzter Bedienpanels mit optischen
Statusanzeigen und NOT-HALT-Pilztastern. 8. Anbindung der Ladeinfrastruktur an das
bestehende Backend- und Lastmanagementsystem tber OCPP 1.6 und VAS nach ISO
15118. 9. Herstellung, Lieferung und Montage einer Traversenkonstruktion Uber 2 x 2
Busspuren einschliellich statischer Anbindung an das bestehende Traversensystem. 10.
Erweiterung und Anpassung des bestehenden Luftungssystems im unmittelbaren
Anschlussbereich der Ladegerate Los 2 und 3 (Optional in 2028-2030): Im Rahmen von Los 2
und 3 sind insbesondere die nachfolgend beschriebenen Komponenten und Leistungen zu
liefern, zu montieren, zu integrieren und betriebsbereit in Betrieb zu nehmen: 1. Lieferung und
Montage von bis zu 30 Parallel-DC-Ladeeinheiten mit jeweils bis zu zwei Ladepunkten und
einer DC-seitigen Nennleistung von je 150 bis 180 kW. 2. Die Ladepunkte einer Ladeeinheit
mussen parallel nutzbar sein. 3. Die Ladegerate sind mindestens in Schutzart IP 44
auszufihren und auf einem zu erweiternden Doppelbodensystem innerhalb der Abstellhalle
aufzustellen. Erforderlich sind Kommunikationsschnittstellen nach ISO 15118, OCPP 1.6, VDV
261 und VDV 463 4. Liefern, Verlegen, AnschlieRen und Prufen der erforderlichen Kabel und
Leitungen zwischen den bestehenden Schaltanlagen und den Ladegeraten sowie zwischen
den Ladegeraten und den zugehoérigen Depotboxen einschliellich aller erforderlichen
Nebenleistungen. 5. Lieferung und Montage vorkonfektionierter DC-Ladekabel einschliel3lich
geeigneter Steckvorrichtungen und tauschbarem Steckerinlet 6. Installation von 30
Depotboxen an den jeweiligen Traversenstutzen der Ladepunkte einschlieRlich abgesetzter
Bedienpanels mit optischen Statusanzeigen und NOT-HALT-Pilztastern. 7. Anbindung der
Ladeinfrastruktur an das bestehende Backend- und Lastmanagementsystem tuber OCPP 1.6
und VAS nach ISO 15118. 8. Herstellung, Lieferung und Montage einer Traversenkonstruktion
Uber 2 x 2 Busspuren einschlieBlich statischer Anbindung an das bestehende
Traversensystem. Die statische Auslegung der Traverse, der Querverbindungen, Stitzen,
Sonderelemente und Fundamente ist unter Berticksichtigung der vorgegebenen statischen
und dynamischen Lasten zu erbringen. Die Traversenhdhe betragt ca. 4.500 mm und erstreckt
sich Uber mehrere Reihen auf vier Spuren. D 9. Erweiterung und Anpassung des bestehenden
Luftungssystems im unmittelbaren Anschlussbereich der Ladegerate, soweit dies flr den
sicheren und dauerhaften Betrieb der Ladeinfrastruktur erforderlich ist.

Wewnetrzny identyfikator: 1

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 31600000 Sprzet i aparatura elektryczna
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 50532000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji maszyn
elektrycznych, aparatury i podobnych urzadzen, 51110000 Ustugi instalowania sprzetu
elektrycznego

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Ratekauer Weg 1-7
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Miejscowos$¢: Lubeck

Kod pocztowy: 23554

Podpodziat krajowy (NUTS): Lubeck, Kreisfreie Stadt (DEF03)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 01/10/2026
Data zakonczenia trwania: 30/06/2027

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: optional ist eine Rahmenbestellmdglichkeit fur bis zu 30
zusatzliche Ladepunkte im Depot vorgesehen, abrufbar in innerhalb eines Loses in den
Jahren 2028 bis 2030.

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamobwienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Bei der Bewerbung sind die hier angegebenen Unterlagen vollstandig
mit einzureichen! Dies gilt auch fur die abgeforderten Unterlagen/Nachweise/Erklarungen.
Teilnahmeantrage, die nicht die geforderten Unterlagen, Erklarungen und Nachweise komplett
enthalten, werden nicht bertcksichtigt. Die Unterlagen, Erklarungen und Nachweise sind
zwingend vorzulegen, ein Verweis auf friihere Bewerbungen wird nicht akzeptiert. Der
Teilnahmeantrag ist in Textform nach § 126b BGB und elektronisch Uber die Vergabeplattform
unter https://www.dtvp.de/ abzugeben. Die Erklarungen und Nachweise sollen in der
angegebenen Reihenfolge (1) - (20) zusammengefasst werden und als Ganzes, bestenfalls
durchnummeriertes Dokument abgegeben werden. Als vorlaufiger Eignungsnachweis wird
zudem die Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) akzeptiert, soweit diese die
nachfolgenden Erklarungen und Nachweise umfasst. Von auslandischen Bietern sind
gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes einzureichen. WICHTIG: Soweit die
Aktualitat der Eigenerklarung bzw. des Eignungsnachweises gefordert wird, bedeutet dies,
dass die Erklarung bzw. der Nachweis nicht alter als 6 Monate oder mindestens noch 6
Monate gultig zu sein hat. 1. Vorlage eines aktuellen Handelsregisterauszuges oder einer
gleichwertigen Urkunde oder Bescheinigung einer zustandigen Verwaltungsbehorde oder
eines Gerichts des Herkunftslandes des Bewerbers, soweit aufgrund der Unternehmensform
eine Eintragung vorgesehen ist. 2. Eigenerklarung zum, Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach § 123 Abs. 1 und Abs. 4 GWB und keine fakultativen
Ausschlussgriunde gemal § 124 Abs. 1 GWB vorliegen sowie keine Ausschlussgrinde nach
§§ 19,21 MiLoG, § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 SchwarzArbG und § 21 Abs. 1i.V.m. § 23 AEntG
3. Eigenerklarung Russlandbezug 4. Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes. 5. Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft. 6.
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Bescheinigung Uber Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung (Gultigkeit mind. fir das laufende
Kalenderjahr). 7. Testierte Abschlisse der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre (z. B.
GuV, Bilanz oder vergleichbare Unterlagen). Besteht das Unternehmen noch keine drei
Geschaftsjahre, sind der Grindungszeitpunkt anzugeben und die entsprechenden Unterlagen
fur die bisherigen Geschéaftsjahre vorzulegen. Konzernabschlisse werden anerkannt. 8.
Angaben zum Umsatz aus vergleichbaren Auftragen in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: 9. Personalentwicklung in den letzten drei Jahren fur vergleichbare
Auftrage. 10. Verbindliche Bestatigung des Bieters, dass fur die Leistungserbringung
ausreichend Personal-Kapazitaten vorhanden sind 11. Fur diesen Auftrag geplantes Personal
inkl. Qualifikationsprofil zentraler Mitarbeiter, insbesondere Hauptansprechpartner.

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy

Opis kryterium selekcji: 12. Fernbetreuung und Stérungsbeseitigung (softwareseitig) 24/7
verfugbar durch deutschsprachiges Personal - Servicekrafte mit Sitz in Deutschland. 13.
Zusicherung des Starts eines digitalen Serviceeinsatzes bei softwareseitigen Stérungen des
Lademanagements oder der ladegerateinternen Software innerhalb einer Stunde nach
Meldung durch den AG. Als Storung gilt die nicht mehr gegebene oder unterbrochene
Lademdglichkeit an einem oder mehreren Ladegeraten. 14. Zusicherung des Einsatzstarts bei
hardwareseitigen Stérungen innerhalb von maximal 48 Stunden nach Meldung durch den AG;
definiert als Ankunft eines durch den Ladegeratehersteller zertifizierten Servicetechnikers vor
Ort zur Diagnose/Behebung oder alternativ Versand von Ersatzteilen bei hardwareseitigen
Schaden oder Stérungen. 15. Servicestutzpunkt im Umkreis von 200 km um Lubeck
(Fachpersonal/Elektrofachkrafte) unter Angabe von Name und Anschrift des
Servicestutzpunktes. 16. Verbindliche Nennung von Nachunternehmern und deren
Leistungsbestandteilen, sofern im Auftragsfall ein Einsatz geplant ist (inkl. der vollstandiger
Eignungsnachweise der/s Nachunternehmer/s). Das Muster des Auftraggebers findet sich im
Modul "Teilnahmeunterlagen".

Kryterium: Certyfikaty od niezaleznych organizacji dotyczgce standardéw zapewnienia jakosci
Opis kryterium selekgcji: 17. Zertifizierung nach DIN EN ISO 14001 oder ein qualitativ
gleichwertiges Zertifikat; die Gleichwertigkeit beurteilt der AG. 18. Zertifizierung nach DIN EN
ISO 9001 oder ein qualitativ gleichwertiges Zertifikat; die Gleichwertigkeit beurteilt der AG. 19.
Die angebotenen Ladegerate mussen in der PTJ-Herstellerliste "Férderung nicht &ffentlicher
Schnellladeinfrastruktur fir KMU und Groflsunternehmen" gelistet sein.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekgcji: 20. Referenzen: Nennung von mindestens zwei Referenzen Uber in
den letzten drei Jahren (mafgeblicher Zeitpunkt ist das Datum der Teilnahmefrist)
abgeschlossene Projekte zur Lieferung und Ausruistung von Ladeinfrastruktur fur Elektrobusse
als Projektauftragnehmer (vgl. Mindestanforderung Nr. 4) mit einer Ladeleistung von
mindestens 1 MW pro Standort und einer Kommunikation gemaf der ISO 15118 unter
Benennung (a) des Auftraggebers nebst Benennung von (b) Ansprechpartner*in mit (c)
Telefonnummer und (d) E-Mail-Adresse sowie (e) der Anzahl der umgesetzten Ladepunkte, (f)
des Leistungszeitraums, (g) der Auftragssumme. Mindestanforderungen: 1. Mindestens 2
Referenzen mussen auf dem Gebiet der Europaischen Union erbracht worden sein. 2. Die
installierte Ladeleistung muss je Referenzprojekt mindestens 1 MW betragen. 3.
Kommunikation geman ISO 15118 sowie der VDV 261 und VDV 463. 4. Der Bewerber muss
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Projektauftragnehmer im Sinne eines Auftragnehmers mit wesentlichem Anteil in
Eigenleistung sein. 5. Der Bewerber muss bei mindestens einem Projekt das Last- und
Lademanagement der Firma Stausberg & Vosding umgesetzt haben.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kolejnos¢ wedtug waznosci: 1,00

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektorzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 28/08/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentow zamowienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4AYFYMGF7
/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YFYMGF7

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YFYMGF7
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 04/09/2026 13:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas sSrodkowoeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber behalt sich das Recht vor, den Bieterkreis im
Teilnahmewettbewerb zu selektieren und auf evtl. Nachforderungen von fehlenden Unterlagen
zur Vorqualifizierung bei ausreichend Wettbewerb zu verzichten.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: gem. Verdingungsunterlagen
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Zasady finansowe: gem. Verdingungsunterlagen

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
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Organ odwotawczy: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus

Informacje o terminach odwotania: Die Vergabekammer leitet gem. § 160 GWB ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadtwerke Libeck Mobil GmbH

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadtwerke Liubeck Mobil GmbH

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0002
Tytut: optional: Ladeinfrastruktur - Umsetzung voraussichtlich in 2029
Opis: Los 2 und 3 (Optional in 2028-2030): Im Rahmen von Los 2 und 3 sind insbesondere die
nachfolgend beschriebenen Komponenten und Leistungen zu liefern, zu montieren, zu
integrieren und betriebsbereit in Betrieb zu nehmen: 1. Lieferung und Montage von bis zu 30
Parallel-DC-Ladeeinheiten mit jeweils bis zu zwei Ladepunkten und einer DC-seitigen
Nennleistung von je 150 bis 180 kW. 2. Die Ladepunkte einer Ladeeinheit missen parallel
nutzbar sein. 3. Die Ladegerate sind mindestens in Schutzart IP 44 auszufuhren und auf
einem zu erweiternden Doppelbodensystem innerhalb der Abstellhalle aufzustellen.
Erforderlich sind Kommunikationsschnittstellen nach ISO 15118, OCPP 1.6, VDV 261 und
VDV 463 4. Liefern, Verlegen, Anschlieen und Prifen der erforderlichen Kabel und Leitungen
zwischen den bestehenden Schaltanlagen und den Ladegeraten sowie zwischen den
Ladegeraten und den zugehdorigen Depotboxen einschlie3lich aller erforderlichen
Nebenleistungen. 5. Lieferung und Montage vorkonfektionierter DC-Ladekabel einschliellich
geeigneter Steckvorrichtungen und tauschbarem Steckerinlet 6. Installation von 30
Depotboxen an den jeweiligen Traversenstutzen der Ladepunkte einschlieRlich abgesetzter
Bedienpanels mit optischen Statusanzeigen und NOT-HALT-Pilztastern. 7. Anbindung der
Ladeinfrastruktur an das bestehende Backend- und Lastmanagementsystem tber OCPP 1.6
und VAS nach ISO 15118. 8. Herstellung, Lieferung und Montage einer Traversenkonstruktion
Uber 2 x 2 Busspuren einschlief3lich statischer Anbindung an das bestehende
Traversensystem. Die statische Auslegung der Traverse, der Querverbindungen, Stitzen,
Sonderelemente und Fundamente ist unter Bertcksichtigung der vorgegebenen statischen
und dynamischen Lasten zu erbringen. Die Traversenhohe betragt ca. 4.500 mm und erstreckt
sich Uber mehrere Reihen auf vier Spuren. D 9. Erweiterung und Anpassung des bestehenden
Luftungssystems im unmittelbaren Anschlussbereich der Ladegerate, soweit dies fir den
sicheren und dauerhaften Betrieb der Ladeinfrastruktur erforderlich ist.
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Wewnetrzny identyfikator: 2

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 31600000 Sprzet i aparatura elektryczna
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 50532000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji maszyn
elektrycznych, aparatury i podobnych urzgdzen, 51110000 Ustugi instalowania sprzetu
elektrycznego

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Ratekauer Weg 1-7
Miejscowos¢: Lubeck
Kod pocztowy: 23554
Podpodziat krajowy (NUTS): Lubeck, Kreisfreie Stadt (DEF03)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/10/2026
Data zakonczenia trwania: 30/06/2027

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: optional ist eine Rahmenbestellmdglichkeit fur bis zu 30
zusatzliche Ladepunkte im Depot vorgesehen, abrufbar in innerhalb eines Loses in den
Jahren 2028 bis 2030.

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Bei der Bewerbung sind die hier angegebenen Unterlagen vollstandig
mit einzureichen! Dies gilt auch flr die abgeforderten Unterlagen/Nachweise/Erklarungen.
Teilnahmeantrage, die nicht die geforderten Unterlagen, Erklarungen und Nachweise komplett
enthalten, werden nicht bertcksichtigt. Die Unterlagen, Erklarungen und Nachweise sind
zwingend vorzulegen, ein Verweis auf frihere Bewerbungen wird nicht akzeptiert. Der
Teilnahmeantrag ist in Textform nach § 126b BGB und elektronisch Uber die Vergabeplattform
unter https://www.dtvp.de/ abzugeben. Die Erklarungen und Nachweise sollen in der
angegebenen Reihenfolge (1) - (20) zusammengefasst werden und als Ganzes, bestenfalls
durchnummeriertes Dokument abgegeben werden. Als vorlaufiger Eignungsnachweis wird
zudem die Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) akzeptiert, soweit diese die
nachfolgenden Erklarungen und Nachweise umfasst. Von auslandischen Bietern sind
gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes einzureichen. WICHTIG: Soweit die
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Aktualitat der Eigenerklarung bzw. des Eignungsnachweises gefordert wird, bedeutet dies,
dass die Erklarung bzw. der Nachweis nicht alter als 6 Monate oder mindestens noch 6
Monate gultig zu sein hat. 1. Vorlage eines aktuellen Handelsregisterauszuges oder einer
gleichwertigen Urkunde oder Bescheinigung einer zustandigen Verwaltungsbehérde oder
eines Gerichts des Herkunftslandes des Bewerbers, soweit aufgrund der Unternehmensform
eine Eintragung vorgesehen ist. 2. Eigenerklarung zum, Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden nach § 123 Abs. 1 und Abs. 4 GWB und keine fakultativen
Ausschlussgrinde gemal § 124 Abs. 1 GWB vorliegen sowie keine Ausschlussgriinde nach
§§ 19,21 MiLoG, § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 SchwarzArbG und § 21 Abs. 1i.V.m. § 23 AEntG
3. Eigenerklarung Russlandbezug 4. Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes. 5. Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft. 6.
Bescheinigung Uber Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung (Glltigkeit mind. flr das laufende
Kalenderjahr). 7. Testierte AbschlUsse der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre (z. B.
GuV, Bilanz oder vergleichbare Unterlagen). Besteht das Unternehmen noch keine drei
Geschaftsjahre, sind der Grindungszeitpunkt anzugeben und die entsprechenden Unterlagen
fur die bisherigen Geschéaftsjahre vorzulegen. Konzernabschllisse werden anerkannt. 8.
Angaben zum Umsatz aus vergleichbaren Auftradgen in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: 9. Personalentwicklung in den letzten drei Jahren fir vergleichbare
Auftrage. 10. Verbindliche Bestatigung des Bieters, dass fur die Leistungserbringung
ausreichend Personal-Kapazitaten vorhanden sind 11. Fir diesen Auftrag geplantes Personal
inkl. Qualifikationsprofil zentraler Mitarbeiter, insbesondere Hauptansprechpartner.

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy

Opis kryterium selekcji: 12. Fernbetreuung und Stérungsbeseitigung (softwareseitig) 24/7
verfugbar durch deutschsprachiges Personal - Servicekrafte mit Sitz in Deutschland. 13.
Zusicherung des Starts eines digitalen Serviceeinsatzes bei softwareseitigen Stérungen des
Lademanagements oder der ladegerateinternen Software innerhalb einer Stunde nach
Meldung durch den AG. Als Storung gilt die nicht mehr gegebene oder unterbrochene
Lademadglichkeit an einem oder mehreren Ladegeraten. 14. Zusicherung des Einsatzstarts bei
hardwareseitigen Stérungen innerhalb von maximal 48 Stunden nach Meldung durch den AG;
definiert als Ankunft eines durch den Ladegeratehersteller zertifizierten Servicetechnikers vor
Ort zur Diagnose/Behebung oder alternativ Versand von Ersatzteilen bei hardwareseitigen
Schaden oder Stérungen. 15. Servicestlutzpunkt im Umkreis von 200 km um Libeck
(Fachpersonal/Elektrofachkrafte) unter Angabe von Name und Anschrift des
Servicestutzpunktes. 16. Verbindliche Nennung von Nachunternehmern und deren
Leistungsbestandteilen, sofern im Auftragsfall ein Einsatz geplant ist (inkl. der vollstandiger
Eignungsnachweise der/s Nachunternehmer/s). Das Muster des Auftraggebers findet sich im
Modul "Teilnahmeunterlagen”.

Kryterium: Certyfikaty od niezaleznych organizacji dotyczgce standardow zapewnienia jakoSci
Opis kryterium selekgcji: 17. Zertifizierung nach DIN EN ISO 14001 oder ein qualitativ
gleichwertiges Zertifikat; die Gleichwertigkeit beurteilt der AG. 18. Zertifizierung nach DIN EN
ISO 9001 oder ein qualitativ gleichwertiges Zertifikat; die Gleichwertigkeit beurteilt der AG. 19.
Die angebotenen Ladegerate mussen in der PTJ-Herstellerliste "Férderung nicht 6ffentlicher
Schnellladeinfrastruktur fur KMU und Gro3unternehmen" gelistet sein.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw
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Opis kryterium selekgcji: 20. Referenzen: Nennung von mindestens zwei Referenzen Uber in
den letzten drei Jahren (mafgeblicher Zeitpunkt ist das Datum der Teilnahmefrist)
abgeschlossene Projekte zur Lieferung und Ausrustung von Ladeinfrastruktur fur Elektrobusse
als Projektauftragnehmer (vgl. Mindestanforderung Nr. 4) mit einer Ladeleistung von
mindestens 1 MW pro Standort und einer Kommunikation gemaf der ISO 15118 unter
Benennung (a) des Auftraggebers nebst Benennung von (b) Ansprechpartner*in mit (c)
Telefonnummer und (d) E-Mail-Adresse sowie (e) der Anzahl der umgesetzten Ladepunkte, (f)
des Leistungszeitraums, (g) der Auftragssumme. Mindestanforderungen: 1. Mindestens 2
Referenzen missen auf dem Gebiet der Europaischen Union erbracht worden sein. 2. Die
installierte Ladeleistung muss je Referenzprojekt mindestens 1 MW betragen. 3.
Kommunikation gemaf ISO 15118 sowie der VDV 261 und VDV 463. 4. Der Bewerber muss
Projektauftragnehmer im Sinne eines Auftragnehmers mit wesentlichem Anteil in
Eigenleistung sein. 5. Der Bewerber muss bei mindestens einem Projekt das Last- und
Lademanagement der Firma Stausberg & Vosding umgesetzt haben.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kolejnos¢ wedtug waznosci: 1,00

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektérzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 28/08/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YFYMGF7
/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YFYMGF7

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YFYMGF7
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu: 04/09/2026 13:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber behalt sich das Recht vor, den Bieterkreis im
Teilnahmewettbewerb zu selektieren und auf evtl. Nachforderungen von fehlenden Unterlagen
zur Vorqualifizierung bei ausreichend Wettbewerb zu verzichten.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczace realizacji zaméwienia: gem. Verdingungsunterlagen
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
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Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Zasady finansowe: gem. Verdingungsunterlagen

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informacje o terminach odwotania: Die Vergabekammer leitet gem. § 160 GWB ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadtwerke Libeck Mobil GmbH
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadtwerke Libeck Mobil GmbH

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadtwerke Lubeck Mobil GmbH
Numer rejestracyjny: DE812 907 576
Adres pocztowy: Ratekauer Weg 1 -7
Miejscowos¢: Lubeck
Kod pocztowy: 23554
Podpodziat krajowy (NUTS): Lubeck, Kreisfreie Stadt (DEF03)
Kraj: Niemcy
E-mail: maria.rhein@travenetz.de
Telefon: +49 451888-1422
Role tej organizaciji:
Nabywca
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Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Numer rejestracyjny: DE323825112
Adres pocztowy: Dusternbrooker Weg 94
Miejscowos¢: Kiel
Kod pocztowy: 24105
Podpodziat krajowy (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Kraj: Niemcy
Telefon: +49 431988-4640
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 5fc56d55-ef59-455d-9e98-bf8e727d9bb6 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 05/08/2026 13:34:16 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 546261-2026

Numer wydania Dz.U. S: 150/2026

Data publikacji: 06/08/2026
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